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Dolezite

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne
precitajte vietky pokyny a uistite sa, ze im
rozumiete. Zdruka sa nevztahuje na pripady, ku
ktorym déjde v désledku nedodrzania pokynov.

Bezpecnost’

Riziko poziaru alebo urazu elektrickym
prudom.

Produkt alebo prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode. Do blizkosti
produktu nikdy neumiestriujte nddoby

s tekutinami, ako sU napr. vdzy. Ak sa na
produkt alebo do jeho vnutra dostane
kvapalina, okamzite ho odpojte od
napdjacej zasuvky. Pred dalsim pouzivanim
produktu kontaktujte sluzbu starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips kvdli jeho
kontrole.

Produkt a prisluSenstvo nikdy
neumiestriujte do blizkosti otvoreného
ohnia ani inych zdrojov tepla vratane
priameho slnec¢ného svetla.

Do vetracich a inych otvorov na produkte
nikdy nevkladajte predmety.

Ak ako odpdjacie zariadenie slUzi sietova
zastrcka alebo prepdjacie zariadenie, musf
zostat toto odpdjacie zariadenie fahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

Pred burkou odpojte produkt od
elektrickej zasuvky.

Pri odpdjani napdjacieho kabla vzdy tahajte
za zastrcku, nikdy nie za kdbel.

Riziko skratu alebo poziaru.

Skér ako produkt pripojite k elektricke;
zésuvke sa presvedCite, ze napdtie v sieti

zodpovedd hodnotdm uvedenym na zadne;

alebo spodnej strane produktu. Produkt

nikdy nepripdjajte do elektrickej zasuvky, ak

sa napdtie IfSi.

Riziko poranenia osob alebo poskodenia
systému SoundBar!
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V pripade produktu, ktory mozete upevnit
na stenu, pouzite iba dodany konzolu na
upevnenie na stenu. Konzolu upevnite

na stenu, ktord udrz kombinovanu
hmotnost' televizora a konzoly. Koninklijke
Philips Electronics N.V. nenesie ziadnu
zodpovednost za nespravnu montaz na
stenu, ktord sposobi nehodu, poranenie
alebo poskodenie.

Produkt alebo iné predmety nikdy
neukladajte na napdjacie kdble alebo iné
elektrické zariadenia.

Ak sa produkt prepravuje pri teplote

pod 5 °C, odbalte ho a pred zapojenim
do napdjacej zdsuvky pockajte, kym jeho
teplota nedosiahne teplotu v miestnosti.
Niektoré casti tohto vyrobku mézu byt
vyrobené zo skla. Pri zaobchadzanf budte
opatrni, aby ste predisli zraneniu alebo
poskodeniu.

Riziko prehriatia!

Tento produkt nikdy neinstalujte do
obmedzeného priestoru. Okolo produktu
vzdy nechajte aspori 10 cm volného miesta
na vetranie. Uistite sa, Ze zdvesy ani iné
predmety nezakryvaju vetracie otvory

na vyrobku.

Riziko kontaminacie.

Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické a pod.).

Pri nespravnom vlozenf batérif hrozf
vybuch. Pri vymene pouzite vzdy rovnaky
alebo ekvivalentny typ.

Batérie vyberte, ak su vybité alebo vtedy, ak
dialkové ovlddanie nebudete dlhSiu dobu
pouzivat.

Batérie obsahuju chemické latky, preto sa
musia spravne likvidovat.

Riziko prehltnutia batérii.

Produkt alebo dialkové ovlddanie méze
obsahovat' batériu v tvare mince/gombika,
pri ktorej hrozi riziko prehitnutia. Batériu
vzdy uchovavajte mimo dosahu detf.
Prehltnutie batérie mbze sposobit vazne
zranenie alebo smrt. Do dvoch hodin

od pozitia sa mbzu vyskytnut vdzne
popaleniny.



* Ak méte podozrenie, ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

*  Privymene batérif vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu det.
Po vymene batéril sa uistite, Ze je priecinok
na batérie bezpecne uzatvoreny.

* Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovdvajte ho mimo dosahu
detfl a kontaktujte vyrobcu.

Toto je zariadenie triedy CLASS I s dvojitou
izoldciou a bez dodaného ochranného
uzemnenia.

Starostlivost’ o vas produkt

Produkt Cistite iba pomocou tkaniny
z mikrovldkna.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend

1o, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES. Informujte sa o lokdlnom

systéme separovaného zberu pre elektrické

a elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu.

Spravnou likvidéciou pouzitého zariadenia
pomozete znizit mozné negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)54

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Smernice EU 2006/66/ES nemozno likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom.
Informujte sa o miestnych predpisoch tykajucich
sa separovaného zberu batérif, pretoze
spravnou likviddciou poméZete zniZit' negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Pomoc a podpora

Spolo¢nost' Philips poskytuje rozsiahlu podporu

online. Navstivte nasu webovu lokalitu na

adrese www.philips.com/support, kde mézete:

e prevziat Uplny ndvod na pouzivanie,

e vytladit strucnd Uvodnu prirucku,

*  pozriet si instruktazne vided (k dispozicii
len pre niektoré modely),

* ndjst odpovede na najcastejSie otdzky,

*  odoslat' ndm e-mail so svojou otdzkou,

*  poradit sa so zamestnancom podpory
prostrednictvom Zivého rozhovoru.

Podla pokynov na webovej lokalite vyberte

svoj jazyk a potom zadajte ¢islo modelu svojho

vyrobku.

MbZete sa tieZ obrdtit' na sluzbu starostlivosti

o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svoje;

krajine. Skor nez sa obratite na spolo¢nost’

Philips, poznacte si ¢islo modelu a sériové &islo

svojho vyrobku.Tieto Udaje ndjdete v zadnej

alebo na spodnej casti svojho vyrobku.
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2 Vas systém
SoundBar

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouZzivatelmi produktov spolocnosti Philips.
Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj systém

SoundBar na adrese www.philips.com/welcome.

Hlavna jednotka

Této cast obsahuje prehlad hlavnej jednotky.

09 HE 1HDMI 2 OPTICAL AUX/ COAXIAL! V.SURR MUSIC
ARC Blueooth LINK

T L

® @ ®®

@ O (Pohotovostny rezim -
zapnuty/Indikator pohotovostného
rezimu)

» Zapnutie systému SoundBar alebo
prepnutie do pohotovostného rezimu.

*  Ked je systém SoundBar v
pohotovostnom rezime, indikdtor
pohotovostného rezimu svieti
nacerveno.

(@) Indikétor hlasitosti/Indikitory zdroja
Ked zmenite hlasitost, rozsvietia sa
indikdtory hlasitosti indikujice Uroven
hlasitosti.

Po vybere zdroja sa rozsvieti indikdtor

zdroja.

*  HDMIARC: Rozsvieti sa, ked ako
vstupny zdroj zvolite moznost HDMI
ARC.

*  HDMI 1: Rozsvieti sa, ked ako vstupny
zdroj zvolite moznost HDMI IN 1.
Blikd pat’ sekind, ked prehréte zvuk vo
forméte Dolby.

*  HDMI 2: Rozsvieti sa, ked ako vstupny
zdroj zvolite moznost HDMI IN 2.
Blikd pdt’ sekind, ked prehrdte zvuk vo
formdte DTS.

*  OPTICAL: Rozsvieti sa, ked prepnete
na opticky vstupny zdroj.

*  AUX/Bluetooth: Rozsvieti sa, ked
prepnete na analdgovy vstupny zdroj.
Blikd, ked prepnete na rezim Bluetooth.

*  COAXIAL: Rozsvieti sa, ked prepnete
na koaxidlny vstupny zdroj.

@ Indikator hlasitosti/Indikator V. SURR
¢ Ked zmenite hlasitost, rozsvietia sa
indikdtory hlasitosti indikujlice Uroven
hlasitosti.
* Rozsvieti sa, ked zvolite zvuk vo
forméte Virtual Surround.

(@) Indikitor hlasitosti/Indikitor zdroja
MUSIC iLINK
* Ked zmenite hlasitost, rozsvietia sa
indikdtory hlasitosti indikujice Uroven
hlasitosti.
* Rozsvieti sa, ked ako vstupny zdroj
zvolite moznost’ MUSIC iLINK.

Dialkové ovladanie

Této Cast’ obsahuje informdcie o dialkovom
ovladan.



PHILIPS

@ O (Pohotovostny rezim - zapnuty)

* Zapnutie systému SoundBar alebo
prepnutie do pohotovostného rezimu.

* Ak chcete vietky pripojené zariadenia
kompatibilné s protokolom HDMI
CEC prepnut do pohotovostného
rezimu, ked je zapnutd funkcia EasyLink,
stlacte a podrzte toto tlacidlo stlacené
po dobu najmenej troch sekdnd.

(@ HDMI 1

Prepnutie zdroja na pripojenie HDMI IN 1.

(3) HDMI2

Prepnutie zdroja na pripojenie HDMI IN 2.

(1) OPTICAL

Prepnutie zdroja zvuku na optické
pripojenie.

®@ ©® 6 0 6 © @ 0 ® O

® ® ©

COAX
Prepnutie zdroja zvuku na koaxidlne
pripojenie.

MUSIC iLINK
Prepnutie zdroja zvuku na pripojenie
MUSIC iLINK.

AUTO VOLUME ON/OFF
Zapnutie alebo vypnutie automatickej
hlasitosti.

AUDIO SYNC +/-
Zvysenie alebo zniZenie oneskorenia zvuku.

+/- (Hlasitost))
Zvysenie alebo zniZenie hlasitosti.

TREBLE +/-
Zvysenie alebo znizenie drovne vysok.

BASS +/-
Zvysenie alebo znizenie Urovne basov.

V.SURR
Prepinanie medzi stereofénnym a
virtudlnym priestorovym zvukom.

16 (Vypnutie zvuku)
Stimenie alebo opédtovné obnovenie
hlasitosti.

NIGHT MODE ON/OFF
Zapnutie a vypnutie no¢ného rezimu.

Bluetooth
Prepnutie do rezimu Bluetooth.

AUX
Prepnutie zdroja zvuku na pripojenie AUX.

HDMIARC

Prepnutie zdroja na pripojenie HDMI ARC.
Vystup HDMI ARC mozno zvolit' len v
pripade, ak pripojite systém SoundBar k
televizoru kompatibilnému so Standardom
HDMI ARC prostrednictvom konektora
HDMI ARC.
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Konektory

Této cast’ obsahuje prehlad konektorov, ktorymi
je vybaveny vas systém SoundBar.

Zadné konektory

1 |
T

musIC
ILINK

o

®

MUSIC iLINK

Zvukovy vstup z prehravaca MP3.

Spodné konektory

= |

. uPncAL
nmmuu

@ EOAXIAI

@ o) )
AuDIO m-Aux

e

. AC MAINS ~

=

-® D—s
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HDMI 0UT (ARC)

@

)

®

HDMI IN 1

SItZi na pripojenie k vystupu HDMI na
digitdlnom zariadent.

HDMI IN 2

SIZi na pripojenie k vystupu HDMI na
digitdlnom zariadent.

TO TV-HDMI OUT (ARC)
Pripojenie ku vstupu HDMI na televizore.

(3 AC MAINS~

6
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Pripojenie k zdroju napdjania.

AUDIO IN-AUX

Pripojenie k analégovému zvukovému
vystupu na televizore alebo analégovom
zariaden!.

DIGITAL IN-COAXIAL

Pripojenie ku koaxidlnemu zvukovému
vystupu na televizore alebo digitalnom
zariaden!.

DIGITAL IN-OPTICAL
Pripojenie k optickému zvukovému vystupu
na televizore alebo digitdlnom zariaden.



3 Pripojenie

Této cast vam pomdze pripojit’ vas systém
SoundBar k televizoru a inym zariadeniam.
Informdcie o zdkladnych pripojeniach systému
SoundBar a prislusenstva najdete v stru¢ne;
Uvodnej prirucke.

E Poznamka

* Identifikdciu a menovité hodnoty napdjania ndjdete na
typovom Stitku na zadnej a spodnej strane vyrobku.

* Pred zapdjanim alebo prepdjanim akychkolvek kdblov sa
uistite, Ze s vietky zariadenia odpojené od elektrickej
zasuvky.

Pripojenie k televizoru

Pripojte systém SoundBar k televizoru. Zvuk
z televiznych programov mozete pocivat cez
systém SoundBar: Pouzite to najkvalitnejsie
pripojenie, ktoré je k dispozicii na systéme
SoundBar a televizore.

Pripojenie k televizoru cez rozhranie
HDMI (ARC)

Systém SoundBar podporuje rozhranie HDMI
s funkciou Audio Return Channel (ARC). Ak je
vas televizor kompatibilny s rozhranim HDMI
ARC, mbzete prehrdvat zvuk televizora cez
systém SoundBar pomocou jedného kdbla
HDMI.

HDMI OUT (ARC)

H HDMI
(ARC)

H ™V

1 Pomocou vysokorychlostného kabla HDMI
pripojte konektor HDMI OUT (ARC) na
systéme SoundBar ku konektoru HDMI
ARC na televizore.

* Konektor HDMI ARC na televizore
moze byt oznaceny rozne. Podrobné
informécie ndjdete v ndvode na
pouzivanie televizora.

2 Natelevizore zapnite ovlddanie
prostrednictvom protokolu HDMI-CEC.
Podrobné informdcie ndjdete v ndvode na
pouzivanie televizora.

E Poznamka

* Ak televizor nie je kompatibilny so standardom HDMI
ARC, pripojte zvukovy kdbel, pomocou ktorého sa
bude zvuk televizora prehrdvat’ cez systém SoundBar.
(pozrite si 'Pripojenie zvuku z televizora a inych
zariaden( na strane 8)

* Ak mid vds televizor konektor DVI, mdZete na
pripojenie k televizoru pouzit' adaptér HDMI/DVI.
Niektoré funkcie viak nemusia byt dostupné.

Pripojenie digitalnych
zariadeni prostrednictvom
pripojenia HDMI

Pripojte digitdlne zariadenie, napriklad set-

top box, DVD/Blu-ray prehrdvac alebo hernu

konzolu, k systému SoundBar prostrednictvom

jedného pripojenia HDMI. Ked takymto

sposobom pripojite tieto zariadenia a spustite

prehrdvanie stboru alebo hru,

*  obraz sa automaticky zobrazi na televizore
a

*  zvuk sa automaticky prehrdva cez systém
SoundBar.

1 Pomocou vysokorychlostného kdbla
HDMI prepojte konektor HDMI OUT na
digitdlnom zariaden( s konektorom HDMI
IN 1/2 na systéme SoundBar.

2 Pripojte systém SoundBar pomocou
pripojenia HDMI OUT (ARC).
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* Ak televizor nie je kompatibilny s
protokolom HDMI CEC, vyberte
spravny vstup videa na televizore.

3 Na pripojenych zariadeniach zapnite
ovladanie prostrednictvom protokolu
HDMI-CEC. Podrobnosti ndjdete v navode
na pouzivanie daného zariadenia.

Moznost' 2: Pripojenie zvuku
pomocou digitalneho koaxialneho
kabla

Dobra kvalita zvuku

Pripojenie zvuku z televizora
a inych zariadeni

Prehrdvajte zvuk z televizora ¢i inych zariadenf
cez reproduktory systému SoundBar.

Pouzite to najkvalitnejSie pripojenie, ktoré je

k dispozicii na televizore, systéme SoundBar a
ostatnych zariadeniach.

E Poznamka

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

* Ked su systém SoundBar a televizor prepojené cez
konektor HDMI ARC, nie je potrebné pripojenie zvuku.

Moznost’ 1: Pripojenie zvuku
pomocou digitalneho optického kabla

Najvyssia kvalita zvuku

DIGITALIN
OPTICAL

OPTICAL OUT

1 Pomocou optického kébla pripojte
konektor OPTICAL na systéme SoundBar
ku konektoru OPTICAL OUT na
televizore alebo inom zariaden.

» Digitdlny opticky konektor méze byt
oznaceny ako SPDIF alebo SPDIF
OUT.

1 Pomocou koaxidlneho kabla pripojte
konektor COAXIAL na systéme SoundBar
ku konektoru COAXIAL/DIGITAL OUT
na televizore alebo inom zariadent.

» Digitdlny koaxidlny konektor méze byt
oznaceny ako DIGITAL AUDIO OUT.

Moznost’ 3: Pripojenie zvuku
pomocou analégovych zvukovych
kablov

Zakladna kvalita zvuku

1 Pomocou analégového kébla pripojte
konektory AUX na systéme SoundBar ku
konektorom AUDIO OUT na televizore
alebo inom zariadent.

AUX IN /
AUDIO IN




4 Pouzivanie
systému
SoundBar

Této cast' vdm poskytne ndvod, ako pouzivat
systém SoundBar na prehrévanie zvuku z
pripojenych zariadenf.

Skér, ako zacnete

*  Vykonajte potrebné pripojenia uvedené
v strucnej Uvodnej prirucke a ndvode na
pouzitie.

*  Pri ostatnych zariadeniach prepnite systém
SoundBar k spravnemu zdroju.

Nastavenie hlasitosti

1 Stlacenim tlatidla +/- (Hlasitost) zvysite/
zniZite Uroven hlasitosti.

e Ak chcete stimit’ zvuk, stlacte tlac¢idlo
16 (Vypnutie zvuku).

* Ak chcete obnovit zvuk, stlacte znovu
tlacidlo 16 (Vypnutie zvuku) alebo
stlacte tlacidlo +/- (Hlasitost).

Indikator hlasitosti
*  Ked zmenite hlasitost, na hlavnej
jednotke sa rozsvieti jeden alebo niekolko

Indikator hlasitosti (max. 8 indikdtorov),

¢o signalizuje drove hlasitosti. Cim viac

indikdtorov sa rozsvieti, tym vyssia je
hlasitost.

(¢] (¢] (¢] (¢] (¢] (¢] (¢] (¢]

HDMI 1 HDMI 2 OPTICAL  AUX/ COAXIAL V.SURR MUSIC
ARC Bluetooth iLINK

* Ak pit sekind nestlacite tlacidlo hlasitosti,
indikdtory hlasitosti zhasnu a rozsvieti sa
indikdtor aktudlneho zdroja a zvukového
rezimu.

Vyber zvuku

Této cast vdm poméha pri vybere idedlneho
zvuku videa alebo hudby.

Rezim priestorového zvuku

Vdaka rezimom priestorového zvuku si mbzete
vychutnat' podmanivy zvuk.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla

V.SURR zapnete alebo vypnete rezim

priestorového zvuku.

> Ked je zapnuty rezim priestorového
zvuku, na hlavnej jednotke sa rozsvieti
indikdtor V.SURR.Vytvor( priestorovy
posluchddsky zazitok.

> Ked indikdtor V.SURR na hlavnej
jednotke zhasne, bude zniet
dvojkandlovy stereo zvuk, ktory je
idedIny na pocivanie hudby.

Ekvalizér

Zmerite nastavenia vysokych frekvencif (vysok)
a nizkych frekvencif (basov) systému SoundBar.

1 Stlacenim tlatidla TREBLE +/- alebo BASS
+/- zmenite Uroveri vySok alebo basov.
Indikator vysok/basov
*  Prizmene drovne vysok alebo basov
budu vietky indikdtory na hlavne;
jednotke postupne, jeden po druhom
blikat. Ak nastavite Urover vysok alebo
basov na minimum, vietky indikdtory
zhasnd.

Automaticka hlasitost’

Ak chcete zachovat' stdlu hlasitost’ pri prepnutf

na iny zdroj, zapnite funkciu automaticke]

hlasitosti.

1 Stlatenim tlatidla AUTO VOLUME
ON/OFF zapnite alebo vypnite funkciu
automatickej hlasitosti.
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& Ked zapnete alebo vypnete funkciu
automatickej hlasitosti, indikdtor
V.SURR raz blikne.

Synchronizacia obrazu a zvuku

Ak zvuk a video nie sU synchronizované, mézete
nastavit oneskorenie zvuku tak, aby sa zhodoval
s videom.

1 Stlatenim tlatidia AUDIO SYNC +/-
zosynchronizujete zvuk s obrazom.

Nocny rezim

Na tiché pocivanie mozete znizit' hlasitost

hlasnych zvukov pri prehrdvani zvuku. Nocny

rezim je dostupny iba pri digitdlnych zvukovych

stopdch vo forméte Dolby.

1 Stlacenim tlatidla NIGHT MODE ON/
OFF zapnite alebo vypnite nocny rezim.

 Ked zapnete alebo vypnete noc¢ny
rezim, indikdtor V.SURR raz blikne.

Poznamka

* Ak je zapnutd automatickd hlasitost, nie je mozné
aktivovat' nocny rezim.

Prehrava¢ MP3

Pripojte prehravac¢ MP3 a prehrdvajte zvukové
subory alebo hudbu.

Co potrebujete

*  Prehrdvac MP3.

* 3,5 mm stereo zvukovy kabel.

1 Pomocou stereofonického zvukového
kdbla s 3,5 mm koncovkou pripojte
prehrdvac MP3 ku konektoru MUSIC
iLINK na systéme SoundBar.

2 Stlatte tlacidio MUSIC iLINK.

3 Pomocou tlatidiel na prehrdvaci MP3
vyberte a prehrajte zvukové subory alebo
hudbu.

Prehravanie zvukového
obsahu cez rozhranie
Bluetooth

Cez rozhranie Bluetooth pripojte systém
SoundBar k zariadeniu Bluetooth (napr: iPad,
iPhone, iPod touch, telefén so systémom
Android, pripadne notebook), aby ste ziskali
moznost' poclvat zvukové subory ulozené v
prislusnom zariadenf cez systém Soundbar.
Co potrebujete

*  Zariadenie Bluetooth s podporou
Bluetooth profilu A2DP a verziou
Bluetooth 2.1 + EDR.

*  Prevddzkovy dosah medzi systémom
SoundBar a zariadenim s podporou
rozhrania Bluetooth je priblizne 10 metrov
(30 stop).

1 Stlacenim tlatidla Bluetooth na dialkovom
ovlddanf prepnite systém SoundBar do
rezimu Bluetooth.

5 |ndikdtor AUX/Bluetooth bude rychlo
blikat.

2 Na zariadenf Bluetooth zapnite rozhranie
Bluetooth, vyhladajte a zvolte Philips
HTL5120 za Ucelom nadviazania spojenia
(postup povolenia rozhrania Bluetooth
ndjdete v prirucke k prislusnému zariadeniu
Bluetooth).

* Po vyzve zadat heslo zadajte ,,0000".
> Pocas pripojenia indikdtor blikd
pomalsie.

3 Cakajte, kym zo systému SoundBar
nezaznie pipnutie.
> Ked sa Uspesne nadviaZe pripojenie cez
Bluetooth, indikdtor AUX/Bluetooth
sa rozsvieti.



> Ak pripojenie zlyhd, indikdtor 1
AUX/Bluetooth blikd nepretrzite
pomalsim tempom.

4V zariaden( Bluetooth vyberte a prehrajte
zvukové subory.
* Ak vdm pocas prehrdvania niekto
zavold, prehrdvanie hudby sa pozastavi.
Po skoncenf hovoru sa prehrdvanie
obnovi.

5 Ak cheete ukoneit pripojenie Bluetooth,
vyberte iny zdroj.
* Ked prepnete spdt na rezim Bluetooth,
pripojenie Bluetooth zostane aktivne.

E Poznamka

* Prenos hudby mézu narusit' prekdzky medzi zariadenim
a systémom SoundBar; ako su steny, kovové puzdrd
pokryvajlce zariadenie, pripadne iné zariadenia v
blizkosti fungujiice na rovnakej frekvencii.

* Ak chcete systém SoundBar pripojit’ k inému zariadeniu
Bluetooth, zakdzte momentalne pripojené zariadenie
Bluetooth.

* Spolocnost' Philips nedokaze zarucit' 100 %
kompatibilitu so vietkymi zariadeniami Bluetooth.

Automaticky pohotovostny
rezim

Ked prehrdvate médid z pripojeného zariadenia,

systém SoundBar sa automaticky prepne do

pohotovostného rezimu, ak:

* 30 mindt nestlacite tlacidlo na vyber zdroja
a

*  nerozpoznd sa prehrdvanie Ziadneho zvuku
ani obrazu z pripojeného zariadenia.

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Nastavenia systému SoundBar mozete
obnovit na predvolené hodnoty, ktoré boli
naprogramované pri vyrobe.

Stlacte tlacidla TREBLE+, VOL-, a BASS+ v

priebehu troch sekdnd.

% Po dokonceni obnovy vyrobnych

nastaveni sa systém SoundBar
automaticky vypne a restartuje.

SK
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5 Pripevnenie
zariadenia
SoundBar na
stenu

Pred montdzou systému SoundBar na stenu
si precitajte vietky bezpecnostné opatrenia.
(pozrite si 'Bezpecnost' na strane 2)

Upevnenie na stenu

E Poznamka

* Spolocnost’ Koninklijke Philips Electronics N.V. nenesie
Ziadnu zodpovednost' za nespravnu montdz na stenu,
ktord sposobi nehodu, poranenie alebo poskodenie.
V pripade akychkolvek otdzok sa obrdt'te na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej
krajine.

* Konzolu upevnite na stenu, ktord udrzi kombinovand
hmotnost' televizora a konzoly.

* Pred montdZou na stenu nemusite zo spodnej strany
systému SoundBar odstranit’ Styri gumené nozicky,
pretozZe v opa¢nom pripade ich uz nebude mozné
upevnit' spat.

Dizka/priemer skrutiek

V zdvislosti od typu instaldcie na stenu tohto
drziaka je potrebné pouzit' skrutky s vhodnou
dizkou a priemerom.

3 -3.5mm

12 SK

Informdcie o spdsobe montédze systému
SoundBar na stenu ndjdete v ndvode pre
montdz na stenu.



6 Technicke udaje
vyrobku

Poznamka

*  Budice reproduktora: 2 x 102 mm (4")
basovy reproduktor + 2 x 254 mm (1")
vyskovy reproduktor

+ Rozmery (S xV x H): 1010 x 81 x 154 mm

*  Hmotnost: 3,9 kg

¢ Technické parametre a konstrukéné riesenie podliehajd
zmendm bez predchddzajiceho upozornenia.

Upevnenie na stenu

« Rozmery (5 xV x H): 40 x 100 x 26,5 mm
*  Hmotnost: 0,1 kg/kus

Zosilnovac

»  Celkovy vystupny vykon: 120 W RMS (+/-
0,5 dB, 30 %6 THD)/96 W RMS (+/- 0,5 dB,
10 % THD)

*  Frekvencnd odozva: 20 Hz — 20 kHz/+3 dB

»  Odstup signdlu od Sumu: > 65 dB (CCIR) /
(posudzované A)

»  Citlivost' na vstupe:
*  AUX 800 mV
e Music iLink: 550 mV

Zvuk

»  Digitdlny zvukovy vstup S/PDIF:
»  Koaxidlny: [EC 60958-3
*  Opticky: TOSLINK

Bluetooth

e Profily Bluetooth: A2DP
e Verzia rozhrania Bluetooth: 2.1 + EDR

Hlavna jednotka

*  Napdjaci zdroj: 110 — 240V~; 50 — 60 Hz
*  Spotreba energie: 40 W
*  Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: < 0,5 W
*  Impedancia reproduktorov:
*  Basovy reproduktor: 3 ohmy
*  Vyskovy reproduktor: 12 ohmov

Batérie dialkového ovladania
e 2xAAA-RO3-15V

SK 13



7 Riesenie
problémoyv

1\ Varovanie

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom. Nikdy
neodstranujte kryt produktu.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat' produkt.

Ak zaznamendte problém pri pouzivanf

tohto produktu, pred poziadanim o opravu
skontrolujte nasledujice body. Ak problém
pretrvava, ziskajte podporu na stranke www.
philips.com/support.

Hlavna jednotka

Tladidla na systéme SoundBar nefunguju.

*  Odpojte systém SoundBar od zdroja
napdjania a o niekolko minut ho opdtovne
pripojte.

Zvuk

Z reproduktorov systému SoundBar

nevychadza Ziaden zvuk.

*  Zapojte zvukovy kdbel zo systému
SoundBar do televizora alebo inych
zariadenf. Samostatny zvukovy kdbel na
pripojenie vsak nepotrebujete, ked:

*  systém SoundBar a televizor su
pripojené prostrednictvom pripojenia
HDMI ARC alebo

* zariadenie je pripojené ku konektoru
HDMI IN na systéme SoundBar.

*  Obnovte vyrobné nastavenia systému
SoundBar (pozrite si 'Obnovenie
vyrobnych nastaveni' na strane 11).

*  Na dialkovom ovladani vyberte spravny
zvukovy vstup.

*  Skontrolujte, ¢i systém SoundBar nema
stimeny zvuk.

14 SK

Ruseny zvuk alebo ozvena.

* Ak prehrdvate zvuk z televizora cez systém
SoundBar; uistite sa, ze je zvuk televizora
stimeny.

Zvuk a video nie st synchronizované.
*  Stlacenim tlacidla AUDIO SYNC +/-
zosynchronizujete zvuk s obrazom.

Bluetooth

Zariadenie sa nedokaze pripojit’ k systému

SoundBar.

*  Zariadenie nepodporuje kompatibilné
profily pozadované pre systém SoundBar

*  Na zariadenf ste neaktivovali funkciu
Bluetooth. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivécii tejto funkcie.

*  Zariadenie nie je spravne pripojené.
Pripojte zariadenie spravne. (pozrite
si 'Prehrdvanie zvukového obsahu cez
rozhranie Bluetooth' na strane 10)

»  Systém SoundBar uz je pripojeny k inému
zariadeniu s podporou rozhrania Bluetooth.
Odpojte pripojené zariadenie a skiste
znova.

Kvalita prehravaného zvuku z pripojeného

zariadenia Bluetooth je nizka.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k systému
Soundbar alebo odstrdrite prekdzky medzi
zariadenim a systémom SoundBar.

Pripojené zariadenie Bluetooth sa neustale

pripaja a odpaja.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k systému
Soundbar alebo odstrarite prekdzky medzi
zariadenim a systémom SoundBar.

»  Na zariadeni Bluetooth vypnite funkciu Wi-
Fi, aby nedochddzalo k rugeniu.

*  Priniektorych zariadeniach Bluetooth sa
rozhranie Bluetooth méze automaticky
deaktivovat' s cielom Setrit’ energiu. Nejde
o poruchu ani chybu systému SoundBar.



8 Upozornenie

Této cast obsahuje upozornenia tykajice sa
autorskych prav a ochrannych zndmok.

Sulad so smernicami

C€0560

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Spolo¢nost Philips Consumer Lifestyle tymto
vyhlasuje, 7e tento produkt spiiia zakladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Képia vyhldsenia o zhode CE je dostupnd vo
verzii PDF (Portable Document Format) v
elektronickom ndvode na pouzivanie na lokalite
www.philips.com/support.

Ochranné znamky

Digital Surround

Vyrobené v licencii a na zédklade americkych
patentov ¢ 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535
a inych americkych a celosvetovych
registrovanych patentov alebo patentov v
prebiehajucom patentovom konanf. DTS,
symbol a spojenie DTS a symbolu su
registrované ochranné zndmky a logd DTS
Digital Surround a DTS st ochranné znamky
spolo¢nosti DTS, Inc. Sicastou produktu je aj
softvér. © DTS, Inc.V3etky prava vyhradené.

DOLBY.
DIGITAL

Vyrobené v rdmci licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého

D su ochranné zndamky spolocnosti Dolby
Laboratories.

€ Bluetooth

Oznacenie a logo Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Philips ich
pouziva na zdklade licencie.

HIGH-DEFIN ce

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI su
ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami spoloc¢nosti HDMI
Licensing LLC v Spojenych Stdtoch a inych
krajindch.
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Philips Consumer Lifestyle

HK-1236- HTL5120/12 Year 2012

(Report No. / Numéro du Rapport) (Year in which the CE mark is affixed / Année au cours de
laquelle le marquage CE a été apposé)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

(DECLARATION DE CONFORMITE CE)

We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.

(Name / Nom de I'entreprise)

TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS

(address / adresse)

Declare under our responsnblllty that the electrlcal product( ):

(Déclarons sous notre propre re ilité que le(s)

PHILIPS HTL5120/12

(brand name, nom de Ia marque) (Type version or model, référence ou modéle)
SOUNDBAR SPEAKER

(product description, description du produit)

To which this declaration relates is in conformity W|th the foIIowmg harmonized standards:
(Auquel cette déclaration se rapporte, est aux normes |

(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

EN60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011

EN 55013:2001+A1: 2003+A2: 2006 EN 55020:2007+A11:2011
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN61000-3-3:2008
EN62301:2005 EN62311:2008

EN 300328 V1.7.1:2006 EN 301489-1 V1.9.2: 2011

EN 301489-17 V2.1.1: 2009

FoIIowmg the provisions of :
aux exi et autres disposil pertinentes de:)

1999/5/EC(R&TTE Directive)
2006/95/EC (Low Voltage Directive)
2004/108/EC (EMC Directive)
2011/65/EU (RoHS Directive)
2009/125/EC (ErP Directive)

- EC/1275/2008

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001 or CENELEC
Permanent Documents

(Et sont fabriqués conformément & une qualité au moins conforme & la norme ISO 9001 ou aux Documents Permanents CENELEC)

Telefication NB
The Notified Body .....cccooeveririnineieceeceee performed
(L'Organisme Notifié) (Name and number/ nom et numéro) (a effectué) (description of intervention /
description de I'intervention)
12214133/AA/00

And issued the CertifiCate, ...........ccoueiiuieiiieeeeceeeecee et
(et a délivré le certificat) (certificate number / numéro du certificat)

Remarks:

(Remargques:)

S
Drachten, Netherlands, August 30, 201 2 7, /ﬂ//{A Speelman, CL Compliance Manager

(place,date / lieu, date) /,// (signature, name and function / signature, nom et fonction)
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